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POPIS VÝROBKU  

Tesniaci základný náter na prevenciu pred sfarbením drevených povrchov v 

interiéri. 

 

VLASTNOSTI VÝROBKU A ODPORÚČANÉ POUŽITIE 

• Stropné a stenové obklady, drevené podlahy, soklové podlahové lišty, 

dvere, okná a nábytok.  

• Vhodný ako základný náter alebo stredná vrstva tak pre neošetrené ako 

aj pre predtým natierané alebo lakované nové a staré drevené povrchy 

v suchých interiérových priestoroch. Zabraňuje prenikaniu zafarbenia z 

extraktov z dreva a iných látok spôsobujúcich žltnutie povrchu (ako napr. decht atď.), do 

vrchnej vrstvy náteru. Zabraňuje vzniku zafarbenia vznikajúceho v oblasti drevených uzlov. 

Tiež je vhodný na stropné obklady v kúpeľniach, ak je povrch dokončený vrchným náterom 

Luja. 

 

 

 

 

 

TECHNICKÉ PARAMETRE   

  

FAREBNÝ ROZSAH Biely F497. 

KONEČNÝ EFEKT    Matný.        

OBJEMOVÁ SUŠINA   41%.    

HUSTOTA   1,3 kg/l,  ISO 2811.    

TEORETICKÁ VÝDATNOSŤ Približne 7 m2/l (minimálne aplikovateľné množstvo 260 g/m², 

hrúbka mokrého filmu 200µm, hrúbka suchého filmu 75µm).  

DOBA SCHNUTIA (23°C a 

50% relatívnej vlhkosti 

vzduchu)  

 

Suchý na dotyk po cca 1 hodine. Pretierateľný nasledujúci deň. 

RIEDIDLO   Produkt sa neriedi.   

APLIKÁCIA  Štetcom, valčekom alebo striekacou pištoľou. Bezvzduchové 

striekanie – tryska 0,013“, bez riedenia.   

ČISTENIE NÁRADIA   Odstráňte prebytočnú farbu z náradia. Náradie čistite vodou. 

Tikkurila Pensselipesu Tool Cleaner (čistič náradia) sa odporúča 

na odstránenie mierne zatvrdnutej farby.   

EU VOC 2004/42/EC 

[limitná hodnota Kat. A/a 

30 g/l (2010)]   

 

Multistop obsahuje maximálne 30 g/l VOC.  

  

BALENIE   1l, 3l, 10l.  

PREPRAVA A  

SKLADOVATEĽNOSŤ  

Preprava a skladovanie v dobre uzatvorených obaloch pri 

teplotách od +5°C do +25°C. Chráňte pred mrazom.  
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NÁVOD NA POUŽITIE:   

PODMIENKY APLIKÁCIE: Povrch, ktorý sa má natierať, musí  byť suchý, teplota aspoň 

+10°C, a relatívna vlhkosť vzduchu nižšia ako 80%. Nízka teplota (približne +15°C) a vyššia 

vlhkosť (50-70% RV) predĺžia dobu spracovania a uľahčia aplikáciu.  

  

PRÍPRAVA POVRCHU:  

Neošetrené povrchy: V snahe zabezpečiť čo najlepšiu priľnavosť, očistite nové drevené 

povrchy od nečistôt a prachu. 

 

Predtým natierané povrchy: Umyte predtým natierané alebo lakované drevené povrchy  

čistiacim prostriedkom Maalipesu podľa potreby. Na odstránenie vosku umyte podlahy čistiacim 

prostriedkom Maalipesu zriedeným vodou v pomere 1:5. Dôkladne opláchnite zvyšky čistiaceho 

prostriedku. Nechajte uschnúť. Odstráňte uvoľňujúcu sa farbu alebo lak a celý povrch prebrúste 

– najmä v prípade podláh. Odstráňte prach po brúsení. V prípade potreby použite tmel Presto 

Rapid Filler alebo Helmi Furniture Filler a vyplňte trhliny a iné nerovnosti na povrchu. Malé 

nerovnosti v podlahách môžu byť vyplnené tmelom Spakkeli Wood Filler. Povrch po vyplnení 

a zaschnutí prebrúste. Odstráňte prach po brúsení. Holé drevené povrchy základujte vhodným 

základným náterom. 

 

APLIKÁCIA: Multistop pred použitím dôkladne premiešajte. Produkt sa pred použitím neriedi. 

Aplikujte v dostatočnom množstve 1-2 vrstvy, najlepšie valčekom a ihneď vyrovnajte štetcom 

s umelými štetinami. Najlepší výsledok dosiahnete po aplikácii dvoch vrstiev. Nechajte 

preschnúť do druhého dňa pred aplikáciou druhej vrstvy. Týmto spôsobom zabezpečíte 

rovnomernejší povrch bez viditeľných pásov po natieraní. 

 

Na dokončenie použite: na stropné panely: Paneelikatto Valkoinen; na stenové obloženia: 

Helmi Furniture Paint; na podlahy: Betolux Akva alebo Pontti Puulattiamaali. Povrchy striech 

môžu ostať bez vrchného náteru pokiaľ aplikujete aspoň dve vrstvy Multistop. 

  

POKYNY PRE ÚDRŽBU: S povrchom po natieraní zaobchádzajte opatrne počas nasledujúcich 

niekoľkých týždňov, nakoľko povrch dosiahne v bežných podmienkach svoju konečnú tvrdosť 

a odolnosť približne po mesiaci. 

 

V prípade potreby najskôr 1 mesiac od vykonania náteru, no nie skôr:  

Povrch čistite neutrálnym (pH 6-8) tekutým prostriedkom na umývanie riadu jemnou kefkou, 

špongiou alebo handričkou. Znečistené povrchy čistite mierne alkalickým (pH 8-10) čistiacim 

prostriedkom a napríklad handričkou, mopom alebo špongiou. Povrch dôkladne opláchnite. 

 

OCHRANA ŽIVOTNÉHO PROSTREDIA: Zabráňte vyliatiu do kanalizácie, vodných systémov 

a pôdy. Recyklujte prázdne, suché obaly alebo ich zlikvidujte v súlade s miestnymi predpismi.  

Zneškodnite kvapalný odpad v súlade s miestnymi predpismi pre nebezpečný odpad. 

 

BEZPEČNOSTNÉ UPOZORNENIA: Nádoby sú vybavené bezpečnostnými etiketami, ktoré si 

pred použitím pozorne preštudujte. Bližšie informácie o nebezpečných vplyvoch a ochrane proti 

nim sú uvedené v Karte bezpečnostných údajov. Karta bezpečnostných údajov je k dispozícii 

na požiadanie klienta. 
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Výrobca: Tikkurila Oyj,  P.O.Box 53, Heidehofintie 2, 01301 Vantaa, Fínsko,  

Tel.: +358 20 191 2000, Obchodné  ID 0197067-4, Registrácia VANTAA, www.tikkurila.com  

 

Distribútor v SR: DEJMARK spol. s r.o., Priekopská 3706/104, 036 01 Martin,  

Tel/ fax: +421 43 40 100 40 / +421 43 40 100 50, www.dejmark.sk  

  
Vyššie uvedené údaje nemusia byť kompletné, sú však založené na laboratórnych testoch a praktických skúsenostiach 

a sú uvedené podľa nášho najlepšieho vedomia. Kvalita výrobku je zabezpečovaná našim operačným systémom, na 

základe požiadaviek noriem ISO 9001 a ISO 14001. Ako výrobca nemôžeme kontrolovať podmienky, za ktorých je 

výrobok použitý a celý rad faktorov, ktoré majú vplyv na použitie a aplikáciu výrobku. Výrobca sa zrieka zodpovednosti 

za škody spôsobené používaním výrobku v rozpore s našimi pokynmi alebo na nevhodné účely. Výrobca si vyhradzuje 

právo na zmeny vyššie uvedených informácií jednostranne bez predchádzajúceho upozornenia.   

http://www.tikkurila.com/

